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V4

Gelenek, sayginligi dikkate alinarak tarih boyunca iletilen kiiltiirel
ogeleri icermektedir. Bu baglamda gelenek, yalnizca ge¢mise ait bir
bilgi birikimini degil; ayn1 zamanda yeni anlamlar kazanan, sekillenen
ve cagdas diinyada sanat araciliiyla aktarilan bir yap1 tagini da temsil
eder. Tiirk edebiyatinda ozellikle siir tiiriinde, kesintili de olsa her
zaman gelenekle irtibat vardir. Tanzimat’la beraber olusup giiniimiize
kadar devam eden edebi donemlerin hepsinde az ya da g¢ok klasik
siirimizin ve halk siirimizin izlerine rastlamak miimkiindiir. Bu izlere
Bahaettin Karakog’un siirlerinde de sik¢a rastlamaktayiz. Karakog;
yetistigi ortamin etkileriyle gelenege saygi duyan ve ondan yogun bir
sekilde beslenen bir Anadolu insan1 olarak coskulu dili, ¢ok sayidaki
eseriyle dikkat ¢eken bir sanat¢idir. Halk siiri geleneginden yararlanma
baglaminda gelenegi siirdiirme ve yasatmada kendine 6zgii bir yere
sahip olan Karakog; halk siiri geleneginden hem form hem de
degistirilmis, yenilenmis, giincellestirilmis temler, imgeler, metaforlar,
mazmunlar, dilsel soyleyisler ve genel kiiltiirel 6gelerini kullanarak
yararlanmistir. Birgok siir kitabi yayimlayan Karakog, edebi
faaliyetlerini  biliyiik 06l¢lide siir alaninda  yogunlagtirmistir.
Uretkenliginin yiiksek oldugu bazi dénemlerde siirlerinde nitelik
acisindan esdeger olmayan Ornekler goriilse de genel olarak siirsel
¢izgisini korudugu ve zamanla Ozglin bir poetika olusturdugu
sOylenebilir. Karakog¢ un siiri, klasik Tiirk siiri ve halk siiri gelenegi ile
halk kiiltiiriinden beslenmekte olup, bu etkiler sairin kendi beyanlarinda
acikca ifade edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Bahaettin Karakog, gelenek, halk siiri, form, siir.

ABSTRACT

Tradition encompasses cultural elements transmitted throughout
history, with due regard for their prestige. In this context, tradition
represents not only a body of knowledge from the past but also a
building block that acquires new meanings, takes shape, and is
transmitted through art in the contemporary world. In Turkish literature,
especially in the genre of poetry, there has always been a connection
with tradition, albeit intermittently. In all literary periods that began
with the Tanzimat era and continue to the present day, it is possible to
find traces of both classical and folk poetry, to a greater or lesser extent.
We frequently encounter these traces in the poems of Bahaettin
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Karakog. Karakog, influenced by his upbringing, is an Anatolian man who respects and is intensely nourished by
tradition. He is an artist who stands out with his enthusiastic language and numerous works. In the context of
utilizing the folk poetry tradition, Karako¢ holds a unique place in maintaining and preserving it; he has drawn
upon the folk poetry tradition in terms of both form and modified, renewed, and updated themes, images,
metaphors, allegories, linguistic expressions, and general cultural elements. Having published numerous poetry
books, Karakog largely concentrated his literary activities in the field of poetry. Although some periods of his high
productivity show examples that are not of equal quality in terms of poetry, it can be said that he generally
maintained his poetic style and developed an original poetics over time. Karakog's poetry draws from the classical
Turkish poetry and folk poetry traditions, as well as folk culture, and these influences are clearly expressed in the
poet's own statements.

Keywords: Bahaettin Karakog, tradition, folk poetry, form, poetry.

Giris
Biiyiir adim ¢inar gibi, sessizligim pinar gibi
Sofram suara sofrasi, sanma ihanet ederim
Bahaettin Karakog

Sadece edebiyat diinyasinda degil; bir¢ok sanat dalinda gelenek, gelenckten yararlanma, gelenegi
stirdiirme odakli konular siirekli giindem olmustur. Edebi tiirlerden 6zellikle siirin gelenekle irtibatini
konu edinen bir¢ok akademik calisma yapilmistir. Tiirk siirinin gelenekle irtibati, Tanzimat’tan
gilinlimiize uzanan bir ¢izgide zaman zaman etkisi degisse de hep olagelmistir. Hatta gelenegin reddinde
wsrarl1 olan sairlerimizde bile sonradan gelenek etkileri goriilmistiir. S6z konusu edebiyat olunca
gelenek kavramini daha gok siirle beraber degerlendirme aligilmis bir tarzdir. Tiirk siirinde “gelenek”
dendiginde 6ncelikle divan siiri g6z onlinde bulundurulmasi ¢ok da bilimsel bir yaklasim degildir. Divan
siirinin diger bir tanimlamayla klasik siirin yani sira halk siirimizin de gelenek, gelenekten yararlanma,
gelenegi siirdiirme noktasinda kaynak olacagimin goz ardi edilemeyecegi ortadadir. Bu ¢alismada, halk
siirimizin gelenegi merkeze alarak giinlimiiz sairlerinden Bahaettin Karako¢’ta bu gelenegin izlerini
incelemeye ¢aligilacaktir. Karakog¢ un siiri -biitlinciil bir okumayla ele alindiginda- bu siirin, gelenekten
hem yararlanan hem de yasatip siirdiiren bir mahiyete sahip oldugu goriiliir. Karakog un siir anlayisina
da kisaca deginmek gerekirse ona gore siir, adeta sairinin dilinde bir virt ve kelimelerden olugan bir
bestedir. Siiri kendisinin yazgis1 olarak goren Karakog, varligini sanatiyla biitiinlestiren bir sairdir.
Siirlerinde dini motifleri sik kullanmasina ragmen tam bir klasik dindar sair ¢er¢evesine sigdirilmasi zor
olan Karakog; dini motifleri, siir estetigi i¢inde kullanmakla beraber siirlerinde mesaj verme kaygisi
tasimamaktadir. Karakog un halk siirine yonelmesinde aile bireyleri ve yetistigi ¢cevrenin biiyiik etkisi
vardir. “Karakog’un babasi ¢gocuklarina conkler okuyan bir din adami ve sairdir. Babasina 6zenerek siire
heveslenen sairin ilk siiri 1942 yilinda Yurt dergisinde yayimlanmistir.” (Cansiz, 2019). Oglu, Oguz
Karako¢ bu konuda babasindan su ciimleyi nakleder: “Salavan daginda c¢ikmadigim doruk, sesini
tanimadigim, adin1 bilemedigim ¢i¢ek kalmadi” (Oguz, 2020). Yine, “babasmin Faki lakabiyla anilmasi
yani hoca olmasi onun i¢in biiyiik bir sans olmustur. Ciinki kiigiik yasta kitaplarla tanismis ve halk
hikayeleri, masallar, efsaneler, destanlar dinleyerek biiyiimiistiir. Yasadig1 ¢evrede Ahmet Citak gibi
bir¢ok halk ozaninin varligi onu siire yakimlastirir. Siirle ¢ocuk yasta tanisan Karakog, daima siirin
pesinde kogsmus ve kendi deyimiyle bir ‘ses avcisi” olmustur” (Aydemir, 2019).

1. Gelenek Kavram

Gelenek kavrami, farkli yaklasimlarla degerlendirilmesine ragmen ortak tanimlamalari da
icermektedir. Gelenek, Tiirkge sozliikte “bir toplumda, bir toplulukta eskiden kalmig olmalari
dolayisiyla saygin tutulup kusaktan kusaga iletilen kiiltiirel kalintilar, aliskanliklar, bilgi, tére ve
davranislar, anane” (TDK, 1983) olarak tanimlanmaktadir. Gelenek kavrami, sanat ¢evrelerinde ¢ok da
farkli olmayan yaklasimlarla tanimlanmistir. Ertan Orgen’e gore gelenek yasayan, yasama giicii olan ve
gelecege devreden bir aliskanlik dogalligi, bizzat kendini ifade giicli bulunan hayat ve varlik anlayisidir
(Orgen, 2009, s. 2159).

Edebiyatta gelenek denilince genelde kabul goren tamimlara bagh kalip “eski zamanlarda belli
sekil, dil, iislup ve muhtevaya uygun olarak iiretilmis ve bir zaman yasamis; ama giiniimiizde o tarzda
iiretilmeyen ve yasamayan edebiyat anlayisi kastedilmektedir” diyen Nurullah Cetin’e gore tarihin akisi
icinde en eski zamanlardan gilinlimiize kadarki siirecte belli donemlerde belli zihniyetlerin
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sekillendirdigi, sekil, dil ve muhtevasiyla kendine 6zgii yapilar1 olan edebiyatlar vardir. Bunlar bas,
sonu belli edebiyat gelenekleridir. Bir zamanda baslar, olgunlasir ve bir siire sonra da 6nem ve
giincelliklerini kaybederler (Cetin, 2009, s. 9-10). Yeni siirimiz, Tanzimat donemiyle birlikte Bati’dan
gelen modern anlayisla, kokenlerini muhafazakar kaynaklardan alan geleneksel siiri, degistirmeye
calismistir. Cumhuriyet doneminde Ozellikle 1940’11 yillara kadar yazilan siirlerde, eski ve yeni
arasindaki gelgitler devam etmistir. Garip tarzi, Ikinci Yeni Siiri ile daha baskin duruma gelen yeni siir,
geleneksel anlayisi ciddi anlamda degistirmistir. Buna ragmen siirimiz, siire¢ iginde hem gelenege ait
birikimleri reddetmemis hem divan ve halk siiri kaynaklarin1 géz ardi etmemis, bir yandan da Bati
siirinin etki alaninda kalmistir. Sonug olarak Tiirk siiri modernligi bir durak olarak belirlemis, yan
basinda gelenegi de yol arkadasi kabul etmistir (Orgen, 2009, s. 2175). Tiirk siirinde gelenekten
yararlanan fazla sayida sairimiz bulunmaktadir. Bunlar arasinda tarih Onceligi itibariyla Tanzimat
Doénemi sairlerini, Servet-i Finunculari, Milli Edebiyat Dénemi temsilcilerini, Hisar grubunu,
sonrasinda Ikinci Yenicileri sayabiliriz. (Akkanat, 2000, s. 22-40). Bazis1 form bazis1 formla beraber
icerik olarak gelenekten yararlanan sairler listesine Cumhuriyet Doneminden birgok ismi eklemek
miimkiindir. Yahya Kemal Beyatli, Nazim Hikmet, Behget Necatigil, Melih Cevdet Anday, Hasan
Hiiseyin Korkmazgil, Sezai Karakog, Turgut Uyar, Attila Ilhan, Hilmi Yavuz, Ebubekir Eroglu,
Murathan Mungan, Arif Ay... Caligmamiz sadece Bahaettin Karakog¢’un siirlerindeki gelenek izlerini
konu etmekle smirli oldugu i¢in Tiirk siirinde genel olarak gelenegi siirdiirenlerden ¢ok fazla s6z
edilmeyecektir. Gelenekten yararlanan ve gelenegi siirdiiren biitiin sairlerimiz lizerine inceleme yapmak
¢ok kapsamli ¢alismalar yapmay1 gerektirmektedir.

1.1. Yeni Tiirk Siiri ve Halk Siiri Gelenegi

Modern Tiirk siirinde halk siiri ve folklorunun izini aramak, divan siirinin izlerini aramaktan daha
zordur. Halk edebiyatinin hatta folklorun izlerini siirimizde divan edebiyat1 gibi bire bir belirlemek de
giictiir ama halk edebiyatindan yararlanmus, siirini halk edebiyatina dayandirmis ozanlarimizin sayisi az
degildir. Bunlar arasinda Riza Tevfik Boliikbasi, Nazim Hikmet, Attila ilhan, Hasan Hiiseyin
Korkmazgil, Enver Gokge, Ahmet Arif, Cahit Kiilebi, Giilten Akin’1 saymak miimkiindiir. Ertan Orgen
modern siirimizin gelenekle iliskisi baglaminda sunlari sdyler:

Tiirk siiri, Ikinci Yeni’ye kadar énceki birikimi reddetme aligkanlig1 iginde olsa da halk ve divan
baglantilarint g6z ardi edememistir. Klasik siir bir agilmaz olarak benimsenmis ve sairler bazen alay
ederek bazen gormezden gelerek bazen de onun biyiikligini kabul ederek siir serlivenlerini
sirdiirmiiglerdir. Tasavvuf, efsaneler, tarihi sahsiyetler vb. her donem sairlerin az veya c¢ok
basvurduklarn kaynaklardir. Halk siiri, folklorik ve siyasal unsur olarak ele alinmis, ancak tarihsel ve
toplumsal taban bulmak adma dnemsenmistir. (Orgen, 2009, s. 2175).

Bahaettin Karako¢’un siirlerinde gerek form gerekse mazmunlar ve imgeler baglaminda klasik
siirimizin etkileri goriilse de bu siirlerde yaygin tesir ve baglanti, halk kiiltiirii ve halk siirimizledir. Onun
birgok siirinde halk sairlerimize 6zgii sdyleyis tarz ve edastyla karsilasmak miimkiindiir.

1.2. Bahaettin Karako¢’un Hayati ve Eserleri

Bahaettin Karakog, 5 Mart 1930°da Kahramanmaras’in Elbistan il¢esine bagli Ekindzii
kasabasinda dogmustur. Ilkdgrenimini koyiinde tamamlamustir. Adana-Diizici Koy Enstitiisiinde
okumus, Hasanoglan Koy Enstitlisiinden mezun olmustur. Kahramanmarag'taki saglik kuruluslarinda
saglik memuru olarak ¢alisan Karakog, son gérev yeri Kahramanmaras Verem Savas Dispanserinden
1982 yilinda emekli olmustur. Cesitli gazete ve dergilerde yazan, Kahramanmaras'ta “Dolunay”
dergisini ¢ikaran sair, ¢ok sayida 6diil almigtir. 1986'da Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan yilin sairi
sec¢ilmis, 1991 yilinda Diyanet Vakfinca diizenlenen Miinacaat Yarismasi’nda Beyaz Dilekge isimli
siiriyle birincilik kazanmigtir. Bahaettin Karakog un birgok siiri degisik formlarda bestelenmistir. Sair
ve yazar Karakog rahatsizlig1 nedeniyle kaldirildigi Kahramanmaras’taki bir hastanede 16 Ekim 2018’de
seksen sekiz yasinda hayatini kaybetmis olup basili eserleri sunlardir:

“Mevsimler ve Otesi”, “Seyran”, “Zaman Bir Beyaz Tiirkiidiir’, “Sevgi Turnalar1”, “Ay Safag
Cok Cigek”, “Kar Sesi”, “llkyazda”, “Bir Cift Beyaz Kartal”, “Menzil”, “Uzaklara Turki”, “Giinese
Ugmak Istiyorum”, “Beyaz Dilek¢e”, “Giinesten Ote”, “Dolunay Siir Giildestesi”, “Leyl ii Nehar As”k,
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“Ask Mektuplar1”, “Thlamurlar Ci¢ek Agtig1 Zaman”, “Ay Isiginda Serenatlar”, “Siirgiin Vezirin Ask
Nesideleri”, “Ben Senin Yusuf'un Olmusum”.

1.3.Karakoc¢’un Sanatg Kisiligi

Siirlerinde Hisar grubunun etkileri bulunan, halk siiri geleneginden etkilenip ayni zamanda onu
doniistliren, halk sairlerini hatirlatan ama kendine 6zgii edasiyla hayatim siirle yoguran ve oldukga
iiretken bir sahsiyet olan Karakog, sanat anlayisini soyle ifade eder: “Sanat, ses, soz, renk ve ¢izgi
armonisinde billurlasan 6zlemlerimizin, rahmani diislerimizin, ihlasla salavatlanarak hacmini genisleten
diisiincelerimizin, 1lik duygularimizin, i¢imizdeki aydinlik ve uyumlu diinyalarimizin organik bir
terkibidir” (Karakog, 2012, s. 17). Ramazan Korkmaz’a gére Karakog un siirlerinde insan-tanri, insan-
doga ve insan-toplum iliskileri ortiik bir imgelem seviyesinde yorumlanir. (Korkmaz’dan akt. Aydemir,
2019, s. 14). Insan1 merkeze alan siirler yazmasi, bireyselligini; tabiata ydnelmesi, pastoral ve lirik
tarafini; tanri ile olan bagini anlatan siirleri ise Islami yoniinii ortaya koyar. Biitiin bunlarla beraber, en
onde gelen 6zelligi milli siirler yazmasidir. Bu yoniiyle milliyet¢i edebiyatin ve dolayistyla da siirin yap1
tag1 olma gorevini iistlenmis olur. (Aydemir, 2019, s. 14). Karakog, akic1 ve coskulu bir tislupla kaleme
aldig1 siirlerinde gelenekte yer alan konularin yani sira yeni konulara da deginmis, divan ve halk
edebiyati formlarin1 kullanmanin yaninda serbest tarzlar denemistir. Onun halk siirine yonelmesinde
aile bireyleri ve yetistigi ¢cevrenin blylk etkisi vardir. Gerek aile iginde gerekse bulundugu bolgede
siirle ugrasanlarin sayisi az degildir. Pastoral ve lirik siirlerinin merkezine tabiati, bireyi alan
Karakog¢’un dini ve milli igerikli siirlerine bakarak onun Tiirk Islam sentezi ¢izgisinde sira disi,
muhafazakar bir sair oldugunu séylemek miimkiindiir.

1.4. Halk Siiri Gelenegi ve Bahaettin Karakoc¢

Gelenegi sitirdiirme/yasatma ile gelenekten yararlanma arasinda farkliliklar bulunmasina ragmen
bu iki durumun bazen i¢ ige bulundugu bir gercektir. Bahaettin Karakog siirini bu gergeklik baglaminda
degerlendirmek gerekir. Karakog giinliimiiz siirinin ¢okga {ireten sanat¢ilarindan biri olarak siirlerinin
cogunda halk siiri geleneginden yararlanip bu gelenegi siirdiiren ve yeniden iireten 6zgiin bir sairdir.
Siirlerinde halk kiiltiiriine ait bir¢ok unsuru yansitmig, nazim sekillerini sik¢a kullanmistir. Halk siirinin
yanm1 sira klasik siir sekillerini de kullanmistir. Gelencksel formlar1 yeni igeriklerle yansitmak,
Tanzimat’tan beri karsilasilan bir durum olarak giiniimiiz edebiyatindaki gelenegi siirdiirenlerin ve
gelenekten yararlananlarin eserlerinde belirgindir. Gelenekten yararlanmayi hem formlarn giiniimiize
tasimak hem de igerigi yeniden yorumlama baglaminda diisiindiiglimiizde Karakog siirleri oldukga
zengin malzeme igermektedir. Halk kiiltiirii 6geleri, klasik ve halk siirimizin formlari, Tiirk halk siirinin
ustalaria telmihler, 6nemli bir gelenek unsuru olarak din-tasavvuf terimleri, atasézii ve deyimler,
tarihimizdeki olaylar, sehirler ve kisilikler onun siirlerinde sik sik karsimiza ¢ikarlar.

2. Bahaettin Karakoc¢’un Siirinde Halk Kiiltiirii ve Halk Siiri Gelenegi Ogeleri

2.1. Halk Kiiltiirii Etkileri

Karakog un siirinde halk kiiltiirii 6geleri 6nemli bir yer tutmaktadir. Bunlar arasinda dikkati ¢eken
halk kiltiiri unsurlan, tiirkiiller, miizik enstriimanlari, efsanevi kahramanlar, destanlar, atasodzleri,
deyimler, mahalli agizlar, halk siiri (ozanlar1) asiklari, halk inaniglari, ayet, hadis, dua, kiiltliriimiizde
birer simge haline gelen ask Oykiileri ve onlarin kahramanlaridir. Bunlar, Karakog siirlerinde bazen
almti/aktarim yontemiyle bazen 6zgiin kullanimlarla karsimiza ¢ikarlar. (Aydemir, 2019, s. 17-20).

Ben riizgarlara astim tiirkiilerimi
Benim gidemedigim uzak yerlere simdi
Riizgarlar posta-posta gider (Riizgarlara Astim Tiirkiilerimi, Seyran, 1973)

Bunun gibi bir¢ok siirinde tiirkii formuna gondermede bulunarak metinlerarasilik yontemiyle
tiirkiilerden alintilar yapar. Ona gore tilirkiilerimiz ¢ok etkileyicidir ve dilsizleri bile sdyleten hasretleri
dillendirirler.

All1 Turnam bizim ele varirsan,

Seker soyle, kaymak soyle, bal soyle!
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Boyle der tiirkiiyle garibin biri,
Dilsizi soyletir bu hasret boyle.
Firat’ta bogulmus bir yol is¢isi,
Haber aci, kader buymus, hal boyle.
Yayla yollarinda kaldim yaliniz,
Ese-dosta malum olsun halimiz

Boyle der tirkiiyle garibin biri (Her Ay Safaginda Bir Beyaz Turnayim Ben, Giinese
Ugmak Istiyorum, 1993)

Yine halk asiklarinin vazgegilmez enstriimani olan saz/baglama, halk ve klasik siirimizdeki gibi
intak sanatiyla siirde yerini bulur. Sair, saz sairleriyle bilinen Kars, Erzurum gibi sehirlerimizdeki
ozanlarin meclisinde hep vardir.

Sazim depremli bir tiirkii tutturmus,
Kars'ta, Erzurum’da asiklar ile

Saril saza, her havadan cal soyle. (Her Ay Safaginda Bir Beyaz Turnayim Ben,
Giinese Ugmak Istiyorum, 1993)

Destans1 agk Oykiileriyle gilinlimiize kadar gelen oOliimsiiz, efsanevi, agklar ve bu asklarin
kahramanlar1 bir¢ok sairimizde oldugu gibi Karakog’ta hep hatirlanmaktadir. Sair, adeta misralarinda
kendini bu kahramanlarla biitiinlestirir.

Sevdalanmisim hayatimin her ¢aginda
Ferhat gibi sarpa sevdalandigim (Serencam, Sevgi Turnalari, 1975)

Leyla-Mecnun, Kerem-Asli, Ferhat-Sirin agklar Karakog’un dilinde bir tiirkiidiir her zaman. Sair,
bunlarla zaman zaman konusmakta, onlarla yol arkadasligi yapmaktadir. Efsanevi asklar, onun
siirlerinde adeta yeniden hayat bulur. Bu agklarin kiiltiir tarihimizdeki saygin yeri Karakog’ta da aynen
korunmaktadir:

Leyla dedim

Asli dedim

Sirin dedim

Gizelleri karigtirdim

En zengin damar1 bendedir agk cevherinin
Asilmigim giinesinin en kivrak ipine
Golgeler sokulunca i¢cime

Usiiyiiverdim

Mecnun dedim

Kerem dedim Ferhat dedim

Cilelerle barigtirdim (Kader, Kar Sesi, 2015)

Halk edebiyatinda destandan halk hikayesine gecisin ilk iiriinlerinden biri olarak kabul goren

Dede Korkut metinlerinin nazim nesir karigik formati bu haliyle siirimize ¢ok kez yansitilmistir.
Karakog un 6zellikle baz siirlerinde Dede Korkut Hikayeleri’nin kurgusal 6zellikleri ve islubunun yani
sira yapisal Ozelliklerinin etkisi goriilmektedir. Torununa yazdigi siirde Dede Korkut ile Karakog
Dede’yi (kendisini) eslestirmistir.

Yolunu ihlasla ag

Bir yiiziin sila olsun

Bir yiiziin gazi bayrak

Zamani1 kendin kostur

Isigint kendin sag

Dedem Korkut degil de

Dersin Karakog dede
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Siirle oynuyordu
Benim ilk gordiigiimde (Senin I¢in, Kar Sesi, 2015)
Halk kiiltlirlimiiziin 5nemli 6gelerinden olan masallar da onun siirlerinde ayn1 formatiyla yasatilir.
Bir masalim var sana / Dinle, de soru sorma / Bir sabah Koca Reis / A¢ilmis denizlere
/ Giine selama durmus Reisin teknesine / Rota / Mutluluk iilkesine / Goziikiince kiyilar

/ Birden yarilmis sular / Reisin teknesinj diismanlar torpillemis / Ve gergegi bilenler /
Bunda sike var demi / Demi ya (Senin I¢in, Kar Sesi, 2015)

Yine, bir destan kahramani olan Battal Gazi’yi sdyle anar:
Uygarlik savaginda bir delikanlidir

Riizgar1 var, Battal Gazi kilic1 (Tek Tek Kiyiya Vurur Unuttuklarimiz, Ay Isiginda
Serenatlar)

Atasozii ve deyimler, yiizyillarca siire gelen gelenegimize ait dev bir kiiltiir mirasim bugiinlere
ulastirmistir. Bu mirastan ¢okg¢a yararlanan Karako¢ su misralarinda babasindan duydugu atasoziinii
dogrudan aktarir.

Dost! Deyince yiirek sokiiliirce atmali’ derdi babam;
Giines’i, ay’1, yildizlar1 kovalardim sabah aksam (Sevgi Turnalari, Seyran, 1983)

Karakog un siirinde sik karsilasilan halk kiiltiirii unsurlar1 arasinda halk dili, halk argosu, atasozii-
deyimler ve halk mizahi ile ilgili unsurlar 6nemli bir yer tutmaktadir. Sadece “Ay safagi ¢cok ¢icek” adli
kitabinda yer alan “mahalli” olarak vasiflandirilabilecek kelimelerden bazilart sunlardir: “seyiplemek,
giizlek, itiik, ¢otuk, vigil vigil, somek, lip lip, ip1l 1p1l, kaklik...” Vasat siir dili i¢in alisilmadik, ¢ok
sayida “bezeklemek, géyniimek, par par, eprimek, torg, teyek, eyecen, eglek, yelip yelip, ¢ingi, tor,
somek, domurdum vb.” kelime ve mahalli s6yleyisler de onun siirlerinde yer tutmaktadir. (Karakog,
1983, Ay Safag Cok Cicek). Karakog’un, bir¢ok siirinde halk kiiltiiriinii yansitan unsurlar1 barindiran
isimleri tercih ettigi rahatlikla goriillmektedir.

2.2. Halk Siiri Geleneginin Etkileri

2.2.1. Geleneksel Halk Siirimizin Formlar

Bahaettin Karako¢’un, siirlerinde Tirk halk siirinin ve klasik siirimizin tir ve sekil
ozelliklerinden sikga yararlandigi agiktir. Asiklik geleneginin tarihsel olarak ve giiniimiiz agisindan en
onemli kentlerinden birisi olan Kahramanmaras ilinde dogup biiyiiyen Karakog’un siirlerinde Anonim
Halk Siiri, Dini Tasavvufi Siir ve Asik Tarzi Halk Siirinin pek ¢ok unsuruna, sekil-tiir ve igerik
boyutlariyla rastlamak miimkiindiir. Karakog, halk siiri nazim bigimlerinden kosma ve semai
formundaki siirlerinde bazen alisilmisin disina ¢ikarak, bu formlari serbest bigimlere doniistiirmiis ve
giincel temalara deginerek kullanmistir. Tiim bunlar, Tiirk Halk Siirinin, Bahaettin Karakog¢ un siirlerini
besleyen ana kaynaklardan biri oldugunu ortaya koymaktadir. Bu baglamda Bahaettin Karakog, halk
siirine ait formlar1 ve bunlara bagli gelenegimizdeki biiyiik halk siiri ustalarinin seslerini kendi sesiyle
birlestirerek 6zgiin bir siir iklimi meydana getirmistir. Karakog’taki bu form orneklerine bakacak
olursak;

Kelime manasi “Allah’a ait” demek olan ilahi, dini ve tasavvufl duygular dile getirmek amaciyla,
hece vezniyle yazilmis siirlerden olan ilahi formu 6rnegi:

Yildiz saydim tane tane,

Konuk oldum hane hane

Bu askla deli-divane

Oy yiiregim ne tutustu.

Dolunaydir Yunus adm,

Gizel eve giizel odun,

Egrisi yakismaz dedin

Bu aka canlar tutustu. (Yiirek Duyunca Yunus’u, Uzaklara Tiirki, 1991a)
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Tiirk halk siirinde, sekiz heceli (4+4 durakli) dizelerden kurulu 3—5 dortliikten olusan, sevgi, doga,
ayrilik duygusu gibi konular1 igsleyen, bigimce kosmaya benzeyen bir kosuk tiirii olan semai formu
Ornegi:

Cobanlar neden iirkiittii,
Seher vakti bunca kusu?
Cigliklar dumanca tiitti,
Goniil doverken yokusu. (Géniil Déverken Yokusu, Giinese Ugmak Istiyorum, 1983)

Geleneksel motiflerle cagdas imgeleri birlestiren misralarin sayis1 Karakog’ta az degildir. (Coban,
kus, goniil-gemi, ufuk-giil, pergem...)

Ufukta siiziiliip giden,

Bir gemi mi, bir ser¢ce mi?

Takilmug bir giil dalina

Giizelin altin pergemi. (Goniil Déverken Yokusu, Giinese Ugmak Istiyorum, 1983)

Kosma, Tiirk halk siirinde, genellikle saz esliginde s6ylenmek tizere, hece dl¢iisiiniin 6+5 ya da
4+4+3 kalibiyla yazilmig en az iig, en ¢ok sekiz dortliikten olusan, birinci dortliigiin genellikle birinci,
ikinci ve dordiincii dizeleri birbiriyle, ilk dortliik disindaki dortliiklerin {iger dizesi kendi aralarinda
uyakli, dordiincii dizeleriyse uyakga birinci dortliigiin dérdiincii dizelerine bagli olan, sevgiyi ve dogay1
lirik bir bi¢imde anlatan siir tiiridiir. Karakog, kosma formunda yazdigi misralarda doga ve insan
sevgisini lirik tarzda yansitir:

Ben Mecnun, sen Leyla, kizgin ¢ollerde,

Yiiriiriiz, kosariz, ak yolu bitmez. (Seninle, ilk Yazda, 1984)

Havuzun bagina ¢okiip oturdum,

Ellerimi soguk suya batirdim,

Ben hem avi hem kendimi yitirdim

Teselliye kuslar geldi bahgeye. (Av, Zaman Beyaz Bir Tiirkiidiir, 1984)

“Baglamamin Teline Takilan Kosma” adli siirinde halk sairlerinin sik¢a bagvurdugu 6giit verme,
tembihleme sOyle yansitilir ve “kogma” kelimesini de baslik yapar:

Kagan bir golgenin pesine diisme,
Her zaman pinar ol, sel olup cosma
Dilinde ¢i¢eklenisinde bu kosma

Kelimelerin, sancisini hatirla (Baglamamin Teline Takilan Kosma, Thlamurlar Cigek
Agt1g1 Zaman, 2021)

Cagdas siirimizden bir¢ok sairimizin kullandigi, igerigi 6znellestirilmis dortliik formu drnegi:
G6z harama kapandi, giine doldu zindana
Yeserirken tovbeler kuruyan gilinahlardir
Kili¢ vurmaktan vazgeg ey can kiyma bir cana

Insami 151k yapan Allah diyen ahlardir (Ask Zincirinden Halkalar, Ay Safagi Cok
Cigek, 1982)

Karakog sadece halk siirimizin degil klasik siirimizin de hem formlarin1 hem de mazmunlarin
kullanir ve bu formlar giincel igeriklerle ve kendine 6zgii imgelemler kullanarak yogurur. Beyit formu
ornekleri:

Gelip bir ac1 kahvemi igmiyorsunuz,
Tayflar gibi gegiyorsunuz uzaklardan.

Beyit formunda yazdigi siirlerde divan siirimize ait mazmun/imge ve séz sanatlarini ¢okca
kullanmigtir. Onun siirlerinde klasik siiri gelenegi etkisi baska bir calismaya konu olabilecek
kapsamdadir:

Kiminizin yiizii bir beyaz yelkenli;
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Yola ¢ikmis Sliimsiiz safaklardan. (Dostlar, Zaman Beyaz Bir Tiirkiidiir, 1984)

Klasik siirde ve Halk siirinde goriilen efsanevi, masalsi bazi varliklar Karako¢’un misralarinda da
yer alir. Gelenek anlatimlarindaki efsanevi “anka” kusu, dostla eslestirilerek, en ¢ok bilinen “Thlamurlar
Cigek Actig1 Zaman” baglikli siirde somutlastirilip ve sdyle anlatilir:

Bu siir boyle dogarken dost elin elimdeydi

Sen bir ziimriid-ii ankaydin, elim tiiylerine deydi (IThlamurlar Cigek Actig1 Zaman, 1.
C.A.Z.2021)

2.2.2. Tiirk Halk Siirinin Ustalari

Siirlerinde gelenegin etkilerini kendisi de ifade eden Karakog, bunu 6rtiilii bir sekilde degil; ¢ok
acik olarak da beyan eder ve gelenegin temsilcilerine olan saygin tavrim siirlestirerek yansitir. Sair,
miitevazi kisiligiyle gelenege, maziye saygisim1 vurgular; ama kendisini geri planda tutmaz. Smirlarini
bilen Karakog, misralarinda bu tutumunu hep korur. “Suara Sofras1” siirinde ¢inar ve pinar benzetmeleri
bilingli bir sekilde sdyle dillendirilir:

Biiyiir adim ¢inar gibi, sessizligim pinar gibi
Sofram suara sofrasi, sanma ihanet ederim (Suara Sofrasi, Uzaklara Tiirki, 1991a)

Karakog¢’un siirlerinde Yunus Emre, Dadaloglu, Kéroglu, Karacaoglan gibi halk sairlerinin ya da
siirlerinden pargalarin sik¢a kendilerine yer buldugu goriilmektedir. Sair bazen bu ustalara géndermede
bulunmakta, bazen almtilar yapmakta ve sanki onlarla manevi yol arkadashigi yapmaktadir. Mesela,
biitiin siir diinyamizda derin etkileri bulunan Yunus Emre bunlardan sadece birisidir:

Salkimsdgiit, sar ¢igek

Yunus'u bildi, konustu.

Dertli dolap, bortii-bocek

Yunus'a geldi, konustu.

Dolunaydir Yunus adm (Yiirek Duyunca Yunus’u, Uzaklara Tiirkii, 1991a)

Anistirma veya alint1 ya da ikisini birden kullanarak bahsedilen Yunus’un kisiligi ve siirleri
Karakog¢’un beslendigi dnemli kaynaklarin basinda gelir. Yunus Emre’nin “bir ben var benden igeri”
misraina gondermede bulunan Karakog, su 6rnekte ona verdigi degeri géstermektedir:

Yunus olmusuz Yunuslardan igeri
Sularimiza go¢ etmis ak kugular, esrik kugular (Biraz Daha, Seyran, 1973)

Birgok dizesinde Yunus Emre’yi dogrudan anarken “Soéze Dair” siirinde yine oykiinme (pastis)
yontemiyle onun “sdz ola kese savast” misraiyla baslayan siirini hatirlatir:

S6z ola kese savasi, soz ola bitire bagt
S6z ola agili asi, bal ile yag ede bir s6z (R. Niishiye. Akt. Golpinarli 102/2)
diyen Yunus’un agzindan sézii Karakog alir:
S6z var; unutulursa zaman tokezler,
S6z var; sdyleyince bereket katar agina.
S6z var; saklarsan yaralanir adalet,
Séz var; sdylersen dert olur basina. (S6ze Dair, Giinesten Ote, 1995)
“Konusan Parmak Izleri” siirinde Camlibel’deki K&roglu nun aktif kisiligine vurgu yapmaktadar:
Koéroglu Nigar'tyla soylesirken

Vakit yorgunlugunu sulara ¢ozer (Konusan Parmak izleri, Bir Cift Beyaz Kartal,
1986)

Sair, her zaman ustalara 6zenir ve onlar1 hep saygiyla anar. Bir siir ustasi olarak kendisini de geri
planda tutmayan Karako¢ “Giderken Yolum Ugradi” siirinde Karacaoglan’a ait olan su misralara yer
verir

Fakir Karac’oglan fakir

Dilim sdyle kalbim okur
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Ibrisimden hali dokur

Karakog bazen de epigraf ya da metin i¢i aktarimlarla klasik ve halk siirimizin ustalarimi hatirlatir.
Divan sairi Yahya Bey bunlardan biridir:

Sakiya mey sun ki eyyam-1 bahar elden gider

Hatem-i cam-1 sarab-1 hoggiivar elden gider (Ses Cagmasi Giyotin veya Elden Gider,
Uzaklara Tiirkii, 1991a)

Farkli dénemlerden birgok saire asina olan Karakog, 19. yiizyil halk sairlerinden olan Bayburtlu
Zihni’nin misralariyla “Sar1 Biilbiil” adl1 siirine giris yapar:
Katip sen yaz, saba sen de kerem kil
Gotiir arzi-halim yare tez elden (Sar1 Biilbiil, Uzaklara Tiirki, 1991a)

Siirlerinde en fazla bahsettigi ve derin saygi duydugu iinlii tasavvuf sairi Yunus Emre’yi dogrudan
hatirlatir:

Yunus sdyler: ‘Sol cennetin 1rmaklari’ (Yunusga Degilse Sevgi Olgegi, Uzaklara
Turkd, 1991a

Ol Tiirkmen dervisi Yunus Emre'den

Her imek ¢akisinda bir ilahi duyulur” (Konusan Parmak izler, Bir Cift Beyaz Kartal,
1986)

2.2.3. Siir Gelenegimizdeki Tasavvuf

Tasavvuf, hem divan hem halk siirimizde derin etkileri olan Islami diisiiniis ve yasayis tarzidir.

Islam tasavvufu bazilarinca mistisizmle beraber diisiiniilse de bat1 mistisizminden farklidir. Tasavvufla
ilgili ¢ok cesitli tarifler yapilmigtir. Tasavvufun manevi bir hayat tarzi olarak ozelliklerini, kitap
(Kur’an) ve siinnetle irtibatini, kulun Allah’la ve masiva ile iliskilerini, kalp temizligi, nefis terbiyesi,
giizel ahlak gibi islevlerini, sfinin niteliklerini ve gérevlerini belirten bu tariflerin 1000’e kadar ¢iktig1
soylenmektedir. (Ongoren, 2011, s.119-126) Siir yazarken pek cok siir geleneginden ve siirin her
déneminden yararlanan Karakog, tasavvuf siirine ait konular1 da kendine 6zgii sekillerde kullanmistir.
Onun siirlerinde 6zellikle 1990°dan sonra tasavvufi unsurlar yer almistir. Bu yillarda, tarikatlarmn
yasayan ekollerinden biriyle irtibat kuran sairin alt1 kitabi tasavvuf konulu siirler icermektedir. Bunlar;
“Menzil” (1991b), “Beyaz Dilekge” (1995), “Leyl ii Nehar Ask” (1997) ve “Ask Mektuplari” (1999),
“Siirgiin Vezirin Ask Nesideleri” (2004) ve “Ben Senin Yusuf’un Olmusum" (2006) kitaplaridir.
Bahaettin Karakog, siirlerinde tasavvuftan faydalanmigsa da onu klasik anlamda bir mutasavvif saymak
zordur. Siirlerinde “dost, miirit, tevekkiil, zikir, agk, pir, dergah vb.” gibi dini tasavvufi kavramlara yer
veren sair, “Kimi yeni miirit, kimisi ermis” (Bir Cift Beyaz Kartal, Bir Cift Beyaz Kartal, 1986) ve

Dergahina miirit oldum giinese astin sen beni,

Yiirek akkora doniistii, 6lim gider dirim kalir. (Miras, Uzaklara Tiirkii, 1991a)

gibi pek ¢ok misra yazmistir. Bu musralarda dini-tasavvufi bir¢ok terimlere yer verilmistir. Sair,
Anadolu’nun bir¢ok sairi-ozan1 gibi yetistigi kiiltlirel ortamin da etkisiyle bu terimlere asinadir ve
hayatinin belli bir doneminde tasavvuf diinyasiyla yakin irtibathidir.

Agsik sehit bir giil Mansur yaniyla...

Sarhos muyum, 6lii miiyiim, diri mi? (Asildigim Her ip Boynumda Uzar, Uzaklara

Tiirkii, 1991a)
siirindeki Mansur, tasavvuf geleneginde kendisinde ¢okca bahsedilen ve “ene’l hak- ben Hakk’im”
sOyleminden dolay1 idam edilen Hallac-1 Mansur’dur. Sair, kendisini bazen Mansur’a bazen Kerem’e
bazen Mecnun’a benzetir. Ask temi, sairin dilinde her zaman terenniim edilen bir tiirkii gibidir.

Bir ah ¢ektim Keremleyin, ¢ira gibi yandim, Leyla!
Halimi bir kiyasladim Mecnun'u kiskandim, Leyla! (Leyla, Ask Mektuplari, 1999)

Inang gelenegimizdeki, “bezm-i elest”te ruhlarin Allah’a kulluk igin séz vermelerinden sonra
insanlarin Allah’tan ayrilislari, diinyaya gelisleri ve bir siirgiin yeri olan diinyadaki iizlintiiye, 6zellikle
dini-tasavvufi siirimizde ¢okga yer verilmistir. Karakog¢’ta da bunun ayni duyguyla devreye girdigi
goriilmektedir:
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Celtik diisekleri gibiyim yaz kis
Ipislak yasarim kalu beladan beri (Ask Mektubu, Ask Mektuplari, 1999)

“Kapis1 Agik” siirinde ise nefisle miicadeleyi ve nefsin tabulagtirilmis isteklerini hatirlatarak
Mevlana’ya gondermede bulunan sair, onun meshur “ne olursan ol, yine gel” s6ziinii aynen aktarir.
Karakog siirindeki tasavvuf yansimalar1 bagh basina bir arastirma konusu yapilacak derece yogundur:

Biitiin kopriileri yikmisiz, biitiin
Kudurgan gliglerimiz son uygarlik heykeli

Dost, bize “Gel!” diyor, “ne olursan ol, yine gel” (Kapist A¢ik Duran Ev, Sevgi
Turnalari, 1975)

Sufi gelenegindeki miirsidi arama yolunda g¢ekilen eziyetler, yasanan sikintilar ve dost ugruna
katlanilan durumlar “Senden Ozge Bir Dost Yoktur ki Bana” siirinde yakaris iislubuyla yansitilir. Dost
ugruna katlanilan eziyetler, bitmez arayislar ve ona duyulan hasret sairin yasam amacidir. Tasavvuf
siirindeki ‘diinyayi siirgiin yeri olarak gorme’ temini anmistiran duygularim soyle aktarir:

Seni duymak i¢in sarildim zamana,

Yiiregime kan oturdu, bu ne ¢icektir?

Kag 151k y1li yiiriidiim ki boyle sana,

Her tarafta yorgunlugum yeserir?

Bitsin topragin bu 6liimlii ag ermeleri,

Dost, namertler kapisina siirme beni (Menzil, 1991b)

“Bu Sevdanin Gizemini Her Cana Izhara Geldim” siirindeki su misralarinda iinlii mutasavvif
Niyazi Misr?’ye gondermede bulunmaktadir:

Derdime derman ararken gérdiim ki derman da nagar

Yikandim kirklar gonliinde tertemiz didar (Siirgiin Vezirin Ask Nesideleri, 2004)

2.2.4. Mahlas Kullanimi

Bazi sair veya yazarlarin gercek isimleri yerine kullandiklar1 takma adlara ‘mahlas, miistear isim,
tapsirma veya kalem adi’ denilir. Bahaettin Karakog, bazi siirlerinde “Ekinéziilli Asik Rahmani”
mahlasin1 kullanmasimin yani sira kendi gergek adim1 —Halk sairlerindeki mahlas kullanimina benzer
sekilde- bir¢ok siirinin son bend ya da son dortliigiinde ¢ok kez kullanmistir. Tabiat olaylariyla ilgili
algisini ¢arpici bir iislupla ortaya koyan Karakog kendisine bir pay ¢ikarsa da miitevaziligi hicbir zaman
Otelemez:

Sevginin bali sizar, simsekleri ¢akar da

Kendinden nasil gegmez Rabb’in Karakog¢ kulu (Mavi Sevda, Ay Safagi Cok Cigek,
1982)

Derler ki; Karakog¢ goniil eridir,
[lam var elimde, artik tasim ben (Son Raks, Bir Cift Beyaz Kartal, 1986)

“Uzaklara Tirkii” kitabinda halk sairlerinde oldugu gibi bilge edasiyla kendisine seslenir, nasihat
eder, yol gostermeye calisir. Bu onun miitevazi kisiligini de ortaya koyar. Sair, 6giitler vermekten uzak
durmadig gibi insanoglunun en biiyiik gercegi olan 6liimii de hatirlatir:

Karakog kayast muhal bir mekan,

Alt kata iner mi iist kata gikan? (Asildigim Her Ip Boynumda Uzar, Uzaklara Tiirkii,
1991a)

Miirur-1 zamandan s6z etme bana,
Fare bir kez diiser ayn1 kapana.
Karakog, bu sdziim-sohbetim sana,

Oliimden &teye ¢dziim kalmadi. (iflas Duyurusu, Giinese Ugmak Istiyorum, 1993)
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2.2.5. Gelenek Siirimizde Cok¢a Gegen Olaylar, Sehirler ve Kisilikler

Tiirk tarihi bakimindan 6nem tastyan bir¢ok kisi, olay ve sehirlerle ilgili kullanimlar gerek klasik
gerekse halk siirimizde sikca anmilmistir. Yunus Emre’yi, Karacaoglan’t Anadolu’dan bagimsiz
diisiinmek imkansizdir. Anadolu ve Tiirklerin yasadigi diinya cografyasi Karako¢’un siirinde sikg¢a yer
alir. Evliya Celebi, Battal Gazi, Yavuz Sultan Selim gibi tarih sahsiyeteler ve Kerbela, Semerkant,
Buhara, Misir, Tagkent, Malatya gibi kentler bunlardan bazilaridir. Sair bu kentleri huzurla biitiinlesen
mekanlar olarak goriir:

Huzur seni orda bulur
Evliya Celebi tislubuyla
S6zi bir yere vardirmak gerekirse

Hayra tebdil olur burda her riiya (Tek Tek Kiyiya Vurur Unuttuklarimiz, Thlamurlar
Cigek Actig1 Zaman, 2021)

Goniil ki firar1, akta, hiilyada,
Battal Gazi diyarina elveda! (Nemrut Dag1 Esintisi, Giinese U¢mak Istiyorum, 1993)

Islam tarihinin en ac1 olaylarindan birinin yasandig1 yer Kerbela’dir. Hz. Hiiseyin’in sehit edildigi
yer olan Kerbela, su/susuzluk anmasinda gelenegimizdeki birgok siirde oldugu gibi verilir. Bu tiir
anigtirmalara onun siirinde sik¢a rastlanir. (Yiirek Duyunca Yunus’u, Uzaklara Tiirkii, 1991a)

Bir damla su i¢in yaktim uykuyu
Ey zalim Kerbela kiskandin suyu (Agit Gibi, Giinesten Ote, 1995)

Gezgin Halk sairlerimiz gibi Anadolu’da ve Tiirk illerinde dolasmay1 ¢ok seven Karakog ata
yurduna derin bir sevgiyle baglidir. O kendisini cografya ile biitiinlestirmistir ve siirlerinin cogunda ata
topragimin sevgisi ve hasreti doruk noktadadir:

Silkelensem tozum Buhara kokar

Bir ceylan yiiregi kadar sicagim (Sesinle Yaka Yaka Oku Beni, Giinesten Ote, 1995)
O Malatya ki

Hitit’lerden beri anli-sanlidir

Yiiregiyle, bilegiyle

Uygarlik savaginda bir delikanlidir

Riizgar1 var, Battal Gazi kilict (Tek Tek Kiyiya Vurur Unuttuklarimiz, Thlamurlar
Cigek Actig1 Zaman, 2021)

Gezmeyi seven Karakog yurt i¢i ve yurt dis1 gezilerinde buralardaki izlenimlerini siirine aksettirir.
Tiirk illeri ve Tiirk boylar1 ve onlarin {inlii sahsiyetleri de onun siirinde baskdsededir ve kutsalliklarini,
dokunulmazliklarim1 korumaktadirlar. Siirlerinin ¢ogunda ayirim yapmadan ata yurdunun birgok
bolgesini ve buralarda yasamis olan tarihi sahsiyetleri lirik bir diizeyde anar. Cografya, her yoniiyle
onun sanatinin biricik ilham kaynagidir:

Onca yakindan tanidim ben Ozbegi, Kazag1, Kirgizi

Ey bana yolumu ¢izen kilavuzum Demirkazik yildizi,

Ozledigim kutsal kentleri makarama sara sara

Dolastim Biskek, Cimkent, Taskent, Novai, Buhara.

Hosca kal Balka Go6lii, Issik-Gdl, diinyayi besleyen Aral,

Hosca kal Cambul, Siriderya, Amuderya, sevdam hosca kal.

Hosca kal pirim efendim ah-1 Naks-i Bend hazretleri,

Hosca kal sairim Abay, Ulu Buhari ve Ali Sir Nevai! (Demirkazik Yildizi, Giinesten Ote, 1995)

Bahaettin Karako¢’un siirleri, dil ve imge kullaniminda sahip oldugu zenginlik onu ¢agdas Tiirk
siirinin 6zgilin isimleri arasinda yer almasini saglamistir. O, siir diinyasin1 kurarken genis bir kelime
hazinesinden faydalanmakta ve alisilmadik ¢agrisimlar yaratan imgeler araciligiyla yeni anlam alanlari
olusturmaktadir. (Siginir & Sahin, 2024). Bu imgeler, dogal olusumlardan geleneksel motiflere, agsk ve
sevgi gibi insani duygulardan zaman, 6liim ve ayrilik gibi soyut temalara kadar yayilan bir ¢ergevededir.
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Sairin eserlerinde mekan, tabiat, genel olarak diinya, 6zel zaman dilimleri ve soyut kavramlarin
somutlastirilmasi hem bireysel hem de toplumsal diizeyde anlamlar1 pekistiren temel imgeler olarak dne
¢ikar. (Sigmir & Sahin, 2024).

Sonug¢

Gelenek, Yeni Tiirk Edebiyatmin belirli donemlerinde farkli algilarla degerlendirmelere tabi
tutulsa da siirimizi besleyen en onemli kaynaklardan birisidir. Gelenege yaslanan siirin okurdaki
yansimasinin, toplumumuzdaki standart okur agisindan yadsmacak bir durum olmadig1 goriilmektedir.
Gelenege saygiy1, sadece maziye ait bir nesnel ya da sanatsal degeri mekanlarda sergilemekle sinirlayan
bir yaklasim tutarli goriilmemektedir. Gelenegi hem form hem igerik olarak G6ziimsemek; biitiin
iiretimlerde olmasa bile onu belli durum ve iiretimlerde degistirerek, yenileyerek, yorumlayarak
yansitmak degerli bir tutumdur. Siirlerini bu a¢idan inceledigimiz, sairimiz Bahaettin Karakog halk siiri
geleneginden yararlanmada tam da bunu yapmistir. Yani, halk siiri geleneginden bazen form bazen
degistirilmis, yenilenmis, giincellestirilmis temler, imgeler, metaforlar, mazmunlar, dilsel sdyleyisler,
genel kiiltiirel 6geler baglaminda yararlanmistir. Bir¢ok siir kitabina imza atan, hayatini siirle dolduran
Karakog un, halk kiiltiirli ve geleneginden ¢okca faydalanmig olmasinda birgok etken vardir. Kendisinin
Kahramanmarasl olmasi, egitim hayatinin bir boliimiini kdy enstitiilerinde tamamlamis olmasi ve
muhafazakar kimligi bu ac¢idan en 6nemli etkenlerdir. Bahaettin Karakog, bazi giinliimiiz sairlerinde de
goriilen, ¢ok iiretme kaygisiyla zaman zaman esdeger nitelikten uzak misralar kaleme almis olsa da
genel olarak bakildiginda coskunlugunu kaybetmeyen bir ruhla kaleme aldigi saglam misralarin
sahibidir. Kendi sesini bulan bir sair olarak, yetistigi ortam ve ¢ocukluktan itibaren 6ziimsedigi yerlilik
kiiltiiri etkisiyle, klasik siir ve halk siiri geleneginden, halk kiiltiirlinden ¢okca etkilenmis olmasi
oldukca dogaldir. Halk siiri ve kiiltiirli ylizyillardir say1siz sair ve yazarin ilham kaynagi olagelmektedir.
Sayisiz sair ve yazarimiz bu kiiltiiriin durulmayan kaynaklarindan yararlanmaya devam etmektedir.
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